
DAROVACIA ZMLUV A 

uzatvorená v súlade s ustanoveniami§ 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka 
(ďalej len "Zmluva") medzi: 

AJ Darca: 

Obchodné meno: 

Sídlo: 

IČO: 
IČ DPH: 

DIČ: 

V mene ktorej koná: 

Registrácia: 

(ďalej len "Darca") 

a 

B/ Obdarovaný: 

Obchodné meno/názov: 

Sídlo: 

IČO: 

IČ DPH: 

DIČ: 

V mene ktorej koná: 

Registrácia: 

(ďalej len "Obdarovaný") 

Boehringer Ingelheim RCV GmbH & Co KG 
podnikajúca na území Slovenskej republiky prostredníctvom 
Boehringer lngelheim RCV GmbH & Co KG, organizačná zložka 

Prievozská 2/ A, 821 09 Bratislava 
44 485 387 

SK4020237210 

4020237210 

Mirela Liliana Ciocirlan, vedúca organizačnej zložky 

Obchodný register Okresného slldu Brati slava I, oddiel Po, vložka č. 

1655/B 

Nemocnica svätého Michala, a.s .. 

Cintorínska 16, 8 11 08 Bratislava 

44570783 

SK2022738586 

2022738586 

MUDr. Marian Križko, PhD., MPH, predseda predstavenstva a generá lny 
riaditel' 
Obchodný register Okresného súdu Bratislava l, oddiel Sa. vložka č. 
4677/B 

(Obdarovaný a Darca ďalej spolu len ako "Zmluvné strany") 

PREAMBULA 

Vzhl'adom na to, že: 

A) Darca je farmaceutickou spoločnosťou, ktorá má zauJem podierať sa na skvalitňovaní 
poskytovania zdravotnej starostlivosti na území Slovenskej republiky a za týmto účelom finančne, 
organizačne aj materiálne podporuje zdravotnícke zariadenia, neziskové organ izácie a nadácie, 
ktoré pôsobia v oblasti poskytovania zdravotnej starostlivosti; 

B) Obdarovaný je nemocnicou - akciovou spoločnosťou so stopercentnou majetkovou účasťou štátu, 
ktorá poskytuje zdravotnú starostlivosť širokému o kruhu pacientov. Obdarovaný adresoval 
Darcovi spontánnu žiadosť o darovanie liekov, ktorých výrobcom je spo ločnosť zo skupiny Darcu: 

C) Darca súhlasil s bezplatným poskytnutím liekov Obdarovanému. pričom darované lieky budú 
použité výlučne na účely liečby pacientov Obdarovaného; 

D) Darovanie liekov na základe tejto Zmluvy vopred schválila osobitná komisia zriadená Darcom 
a uskutočňuje sa v súlade s Štandardným pracovným postupom vypracovaným Darcom; 



E) Darovanie liekov na základe tejto Zmluvy je bezodplatné a nevyplývajú z neho pre Obdarovaného 
žiadne ďalšie povinnosti okrem povinností výslovne uvedených v tejto Zmluve a v príslušných 
právnych predpisoch na úseku liečiv: 

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení Zmluvy za nasledovných podmienok: 

l . Predmet Zmluvy 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je dohoda Zmluvných strán o podmienkach darovania nasledovných 
liekov zo strany Darcu v prospech Obdarovaného: 

Číslo Dátum Počet kusov l 
Veľkosť 

Cena 
Výška Názov lieku Bez šarže expirácie balení balenia DPH 

DPH 
l. 2 injekčné 

Praxbind 2.5 liekovky, 

g/50 ml každá s 

injekčný lin fúz objemom 50 

ny roztok ml 
injekčného/in 

idarucizumab fúzneho 
506894 10/2017 l roztoku 2.500,- 250,-

1.2 Darca týmto bezodplatne prenecháva Obdarovanému do výlučného vlastníctva lieky uvedené 
v bode 1.1 tejto Zmluvy (ďalej len .. Lieky") vyrobené originálnym výrobcom a držiteľom 
povolenia na výrobu liekov, spoločnosťou Boehringer lngelheim Pharma GmbH&Co. KG. 

1.3 Obdarovaný ako profesionálny poskytovatel' zdravotnej starostlivosti potvrdzuje, že je 
oboznámený so špecifikáciou, exspiráciou, dávkovaním a vlastnosťam i darovaných Liekov, 
vrátane ich vedrajších účinkov, a zaväzuje sa pri zaobchádzaní s nimi a ich podávaní pacientom 
dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy na úseku li ečiv a pokyny výrobcu. 

1.4 Lieky budú použité Obdarovaným výlučne na účely liečby pac ientov Obdarovaného 

Praxbind je špecifické antidotum pre dabigatran (Pradaxa) - liek na riedenie krvi, ktorý blokuje 
látku v tele zapájajúcu sa do tvorby krvných zrazenín. Praxbind sa používa na rýchle naviazanie sa 
na dabigatran s ciel'om zvrátiť jeho účinok. 
Praxbind obsahuje liečivo idarucizumab. 
Praxbind sa používa u dospelých v naliehavých prípadoch, keď lekár rozhodne. že sa vyžaduje 
rýchle zrušenie účinku Pradaxy 
- pri neodkladných chirurgických/urgentných výkonoch, 
- pri život ohrozujúcom alebo nekontrolovanom krvácaní .. 

1.5 Obdarovaný nadobudne vlastnícke právo k Liekom ich prevzatím. Prevzatie Liekov potvrdí 
Obdarovaný podpisom preberacieho protokolu, ktorého vzor tvorí prílohu č. l tejto Zmluvy (ďalej 
len ,.Preberací protokol''). 

1.6 Finančná hodnota darovaných Liekov je vo výške 2.750,- EUR s DPH, (slovom: 
dvetisícsedemstopäťdesiat eur nula centov) s DPH. 

2. Práva a povinnosti Zmluvných strán 

2.1 Obdarovaný sa zaväzuje zabezpečiť, aby Lieky neboli použité na liečbu ambulantných pacientov. 
Obdarovaný zároveň potvrdzuj e, že darované množstvo Liekov je primerané vzhl'adom na 
kapacitu jeho zdravotníckeho zariadenia. 
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2.2 Zmluvné strany svojim podpisom na Zmluve potvrdzujú. že: 

s uzatvorením a plnením tejto Zmluvy nie sú spojené žiadne ďalšie služby. protislužby alebo 
iné výhody než tie. ktoré sú výslovne uvedené v tejto Zmluve, 

Darca daruje Lieky v zmysle tejto Zmluvy výlučne za účelom liečby pacientov Obdarovaného 
a ich poskytnutie nepredstavuje agitačnú činnosť Darcu voč i Obdarovanému ani žiadny 
priamy alebo nepriamy stimul smerujúci k predpisovaniu liekov Darcu zdravotníckymi 
pracovníkmi Obdarovaného, odberu liekov zo strany Obdarovaného alebo k akejkoľvek inej 
činnosti. ktorej cieľom je propagácia alebo predaj liekov Darcu alebo jeho skupiny. 

darovanie podľa tejto Zmluvy nepredstavuje reklamu liekov v zmysle § 8 Zákona č. 14 7/200 l 
Z.z. o reklame a o zmene a doplnení niektorých zákonov. 

darovanie Liekov podľa tejto Zmluvy nie je spojené so žiadnymi predajnými alebo 
marketingovými aktivitami Darcu a do darovania ani jeho schvaľovacieho procesu neboli 
zapojení žiadni zamestnanci predaja alebo marketingu Darcu, 

darovanie Liekov podľa tejto Zmluvy nebolo žiadnym spôsobom vopred propagované alebo 
vynútené Darcom. 

2.3 Zmluvné strany sa dohodli. že Darca je oprávnený sprístupniť alebo zverejniť tretím osobám 
informácie týkajúce sa predmetu tejto Zmluvy, vrátane údajov o Obdarovanom a informácií o 
predmete tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa tiež dohodli, že Darca je oprávnený uvedené informácie 
zverejniť na webovej stránke patriacej Darcovi alebo na akejkol'vek inej webovej stránke na účely 
plnenia povinností ustanovených všeobecne záväznými právnymi predpismi a Etickým kódexom 
farmaceutického priemyslu na Slovensku. Zmluvné strany sa zaväzujú viesť predpísanú evidenciu 
darovaných Liekov. 

2.4 Zmluvné strany potvrdzujú, že darované Lieky neobsahujú žiadne omamné alebo psychotropné 
látky. 

2.5 V prípade, ak Obdarovaný použije ktorýkol'vek z Liekov na iný účel ako je uvedený v bode 1.4 
vyššie alebo ak Obdarovaný poskytne Lieky v rozpore s bodom 2.1 tejto Zmluvy, Darca má právo 
od tejto Zmluvy odstúpiť. 

3. Poskytovanie informácií Národnému centru zdravotníckych informácií 

3.1. Obdarovaný týmto berie na vedomie, že Darca je podľa zákona č. 362/2011 Z.z. o liekoch 
a zdravotníckych pomôckach (ďalej len ,.Zákon o liekoch") povinný predkladať Národnému 
centru zdravotníckych informácií správu o všetkých peňažných a nepeňažných plneniach. ktoré 
poskytol priamo alebo nepriamo zdravotníckemu pracovníkovi alebo poskytovateľovi zdravotnej 
starostlivosti. 

3.2. Za účelom splnenia svojej zákonnej povinnosti podl'a bodu 3.1. vyššie Darca spracúva osobné 
údaje dotknutých osôb pod ra bodu 3.1 v rozsahu uvedenom v § 74a ods. l O a ods. 12 Zákona o 
liekoch, pričom tieto údaje budú poskytnuté Národnému centru zdravotníckych informácií a 
zverejnené na jeho webovom sídle. Obdarovaný sa zaväzuje poskytnúť Darcovi len pravdivé, 
správne a úplné údaje a informovať ho bez zbytočného odkladu o zmene spracúvaných údajov. 

4. Daňové povinnosti Zmluvných strán 

4.1 Obdarovaný je uzrozumený s tým, že s účinnosťou od l. januára 2015 má nové daňovo-právne 
povinnosti v súvislosti s prijatím peňažného alebo nepeňažného plnenia od Darcu ako 
fannaceutickej spoločnosti v zmysle zákona č. 333/2014, ktorým sa mení a dopÍňa zákon č. 
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595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších predpisov (ďalej len ,.Zákon o dani 
z príjmov''). 

4.2 V zmysle § 43 ods. 17 Zákona o dani z príjmov je Obdarovaný povinný odviesť daň vo výške 
19 % z hodnoty poskytnutého nepeňažného plnenia, príslušnému správcovi dane do konca 
kalendárneho mesiaca po uplynutí kalendárneho štvrťroka. v ktorom bolo nepeňažné plnenie 
prijaté. Výška prijatého nepcňažného plnenia je uvedená na Doklade o výške nepeňažného 
plnenia vydaného Darcom a tvori PrHohu č. 2 tejto zmluvy. Obdarovaný je ďalej povinný 
v zmysle Zákona o dani z príjmov predložiť príslušnému správcovi dane oznámenie o zrazení 
a odvedení dane na tlačive, ktorého vzor určí finančné riaditel'stvo a uverejní ho 11a svojom 
webovom sídle, do konca kalendárneho mesiaca po uplynutí kalendámeho štvtúoka, v ktorom 
bolo neper'íažné plnenie prijaté. Tlačivo obsahuje údaje o výške nepeňažného plnenia a o zrazenej 
a odvedenej dani vyberanej zrážkou spolu s povinnými údajmi podra § 43 ods. 17 Zákona o dani 
z príjmov. 

4.3 Pokiar Obdarovaný nemá pridelené číslo účtu správcu dane vedeného pre daňovníka, je 
Obdarovaný povinný v zmysle § 43 ods. 18 Zákona o dani z príjmov oznámiť správcovi dane 
začatie poberania týchto nepcňažných plnení do konca kalendárneho mesiaca, v ktorom nepet'íažné 
plnenie prijal. Obdarovaný, ktorému do lehoty na podanie oznámenia o zrazeni a odvedení dane 
správca dane neoznámil číslo účtu správcu dane vedeného pre dailovníka. je povinný odviesť daň 
správcovi dane v lehote do ôsmich dní od doručenia tohto oznámenia. ak mu toto oznámenie bolo 
doručené po lehote na podanie oznámenia o zrazení a odvedení dane. V rovnakej lehote je 
Obdarovaný povinný predložiť správcovi dane aj oznámenie o zrazení a odvedení dane. 

4.4 Obdarovaný je uzrozumený s tým. že Darca je povinný predložiť príslušnému správcovi dane do 
pätnásteho dňa po uplynutí kalendárneho štvrťroka, v ktorom bolo nepet'íažné plnenie poskytnuté. 
oznámenie o výške nepeňažného plnenia a dátume jeho poskytnutia spolu s údajmi 
o Obdarovanom v zmysle§ 43 ods. 17 Zákona o dani z príjmov. 

4 .5 Obdarovaný je uzrozumený s tým, že ustanovenia o daňovej povinnosti Zmluvných strán 
nepredstavujú daňové poradenstvo a slúžia iba na infonnačné účely Obdarovaného v súvislosti 
s novelou Zákona o dani z príjmov účinnou od l . januára 2015, a nedotýkajú sa iných daňových 
povinností Obdarovaného podra príslušných daňovo-právnych predpisov. Darca nenesie 
zodpovednosť za akékol'vek prípadné porušenie povinností zo strany Obdarovaného vyplývajúcich 
z daňovo-právnych predpisov. 

5. Záverečné ustanovenia 

5.1 Ak sa preukáže, že niektoré z ustanovení tejto Zmluvy je neplatné alebo neúčinné, takáto 
neplatnosť alebo neúčinnosť nemá za následok neplatnosť alebo neúčinnosť ďalších ustanovení 
Zmluvy, alebo samotnej Zmluvy. V takomto prípade sa obe Zmluvné strany zaväzujú bezodkladne 
nahradiť takéto ustanovenie novým tak. aby bol zachovaný účel, sledovaný príslušným neplatným 
či neúčinným ustanovením v čase jeho prijatia. resp. uzavretia tejto Zmluvy. 

5.2 Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
po jej zverejnení v zmysle § Sa zákona č. 211 /2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (zákon o slobode informácií). 

5.3 Táto Zmluva bola vyhotovená v dvoch exemplároch s platnosťou originálu, pričom každá zo 
Zmluvných strán obdrží jedno vyhotovenie. 

5.4 Zmluvné strany vyh lasujú, že s i túto Zmluvu prečítali. že jej porozumeli, že obsah tejto Zmluvy sa 
zhoduje s prejavmi ich vôle, že Zmluvu uzatvorili slobodne, vážne. určite a zrozumiterne. nie 
v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu s ňou túto Zmluvu vlastnoručne 
podpisujú. 
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5.5 Neoddeliternou prílohou tejto Zmluvy je vzor Preberacieho protokolu. 

V mene Obdarovaného: 

V Bratislave, dňa 

Nemocnica sväté~Jh..Michala, a.s. 
MUDr. Marian lýn2.KerľhD .• MPH. 
predse~ p~ds~,+ustva,a g_~:n~uy r~· 

V mene Darcu: 

V Bratislave, dňa 

Boebrľnger lngelbeim RC~bH & Co KG, 
organizačná zložka 
Mirela Liliana Ciocirlan 
vedúca organizačnej zložky 
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